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To all foreignersleaving Japan

Persons enrolled in Japanese public pension schemes for 6_months or _longer can apply for the
L ump-sum Withdrawal Payments.

Note: Persons who have an enrollment period of pension in countries which have concluded
agreements of aggregation of pension with Japan (as of April, 2005, German. Japan is
currently in negotiations with America, France, and Belgium. For the latest information of
the conclusion of an agreement, please confirm it on the website of Social Insurance
Agency.) may receive Japanese pension by summing up enrollment periods of pension on
the specific requirements. Also in this case, if you receive the Lump-sum Withdrawal
Payment, please note that the period corresponding to the paid amount cannot be summed
up. (Socia Insurance Agency’s website is open to the public only in Japanese.)
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English

Lump-sum Withdrawal Payments are granted, in principle, on request to persons
who satisfy the following four conditions after they withdraw from the National
Pension, the Employees’ Pension Insurance or the Mutual Aid Association and file a
claim within two years of leaving Japan.

(1) Persons who do not possess Japanese citizenship.

(2) Persons who have paid National Pension Insurance contributions as a Category 1 insured person for a total of six
months or more including months in the contribution payment period and periods corresponding to half months
in the 50 percent contribution exemption period, or Employees’ Pension Insurance contributions for six months
or more.

(3) Persons who do not have a place of residence in Japan (only those who had a proper visa on or after November 9,

1994 and then left Japan).
(4) Persons who have never been qualified for receipt of pension benefits (including Disability Allowance).

4 N
* Upon payments of Lump-sum Withdrawal Payment, the period of enrollment corresponding to the paid amount is
nullified.

In_addition, persons who have an enrollment period of pension in countries which have concluded agreements of
aggregation of pension with Japan (as of April, 2005, German. Japan is currently in negotiations with America, France,
and Belgium. For the latest information of the conclusion of an agreement, please confirm it on the website of Social
Insurance Agency.) may receive Japanese pension by summing up enrollment periods of pension on the specific
requirements. Also in this case, if you receive the Lump-sum Withdrawal Payment, please note that the period cannot be
summed up. (Social Insurance Agency’s website is open to the public only in Japanese.)

* Should the applicant die before receiving the Lump-sum Withdrawal Payment, a dependent spouse, child, parent,
grandchild, grandparent, or sibling considered to be a member of the same household, at the time of the applicant’s death,
is eligible to receive payment in place of the applicant (should an individual die after application).

* The Lump-sum Withdrawal Payment for the National Pension is not subject to withholding income tax, however a 20%
income tax is imposed on the Payment for Employees’ Pension Insurance.

* Claims for tax refunds can be made at tax offices. Before leaving Japan, please submit a “notification of tax agent”
(provided at each tax office) to the relevant tax office (tax office with jurisdiction over the address where you filed for
alien registration before departure from Japan) and designate your agent. Eligibility as a tax agent requires only
“residence in Japan”. If you left Japan without filing the “notification of tax agent,” please submit it when making your
claim for a tax refund.

* An original copy of the “Notice on Payment of the Lump-sum Withdrawal Payment” (Entitlement),” which will be sent
to you with remittance of the Lump-sum Withdrawal Payment, should be sent to the tax agent. The tax agent shall make a
claim for the tax refund on behalf of the claimant.
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Documents to be attached

(1) Please attach a photocopy of your passport (page(s) showing date of your final departure from Japan, your name, date of
birth, nationality, signature and resident status).

(2) If a “Certified Bank Stamp” is not affixed to the claim form, please attach documents which identify the name of your
bank, the name and address of the branch, the bank account number and the name of the account holder [must be the
claimant himself/herself] (photocopy of a certificate issued by the bank, etc.).

(3) Please attach your pension handbook.
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Amount of Benefits for the Insured Person
of National Pension
S . Amount of insurance premiums for the number of months of the year to
The first insured person who has paid the - A -
. - . which the month of your final insurance premium payment belongs
National Pension can receive the amount of
payment corresponding to the number of Amount of insurance premiums for the months of 2005 (*)
months summing up the number of months of Amount of benefits when the month of your final insurance
insurance premium payment and half the premium payment belongs to 2005. (Table 1)
number of months for exemption of half the
premiums. - J
If the month that you pay your final insurance * The amount of insurance premium is increased by 280 yen (present
premium belongs to 2005, the amount of value) every year after April 2005 on the basis of 13,300 yen for
benefits is as described in Table 1. 2004.
If the month that you pay your final insurance When the month of your final insurance payment is before March
premium is after 2006, the amount of benefits 2005, the amount of benefits is as described in Table 2.
is calculated by the next formula (right above). Table 2
Table 1 Amount of benefits only Amount of benefits only
. . for the paid period of
. Amount of . for the paid period of . .
Total period ] Total period . . insurance premiums
benefits Insurance premiums .
between April 2000 and
6~11 months 40,740 yen before March 2000. March 2005.
12~17 months 81,480 yen 6~11 months 35,100 yen 39,900 yen
18~23 months 122,220 yen 12~17 months 70,200 yen 79,800 yen
24~29 months 162,960 yen 18~23 months 105,300 yen 119,700 yen
30~35 months 203,700 yen 24~29 months 140,400 yen 159,600 yen
36 months~ 244,440 yen 30~35 months 175,500 yen 199,500 yen
36 months~ 210,600 yen 239,400 yen
J
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Amount Of Beneflts f0r the InSUrEd Person ,,/' ° Setnng of the insurance premium rate \.\.
of Employees’ Pension Insurance . Final payment month: January~August :
. . , ! — the premium rate as of October two years back ;
The .|nsured person  who _has paid the Employees : Final payment month: September~December i
Pension Insurance can receive the lump-sum payment ! — the premium rate as of October of the previous year :
corresponding to the period of the insured person. L o Amount of standard remuneration ;
| '
When the final month (the month before that of loss of : Amount of average standard remuneration :
qualification for the insured person) is after April 2005, ; — Average monthly earnings including bonuses (after 2003) :
the amount of benefits is calculated by the following : Amount of average standard monthly remuneration i
formula. \ — Average monthly earnings not including bonuses !

period of the insured person x half the insurance premium
rate (*) x the value stipulated by law (Table 3).

of October 2003.
Table 3
Period of the Value stipulated
insured person by law
6~11 months 6
12~17 months 12
18~23 months 18
24~29 months 24
30~35 months 30
36 months~ 36

* The insurance premium rate is increased by 0.354%
every year after October 2004 on the basis of 13.58% as

g g g

Amount of the average standard remuneration for the

When the final insurance premium payment is before March 2005,
you can receive the amount of average standard remuneration for the
period of the insured person and the amount multiplied by the rate
settled in Table 4.

* When all or part of the period of the insured person for employees’
pension is before April 2003, the index monthly earnings during
the period of the insured person before April 2003 multiplied by
1.3 are added to the index monthly earnings during the period of
the insured person plus the amount of the standard bonus after
April 2003, and the amount divided by the number of months for
the entire period of the insured person is the average standard
remuneration.

Table 4 Period of the
. Rate
insured person
6~11 months 0.4
12~17 months 0.8
18~23 months 1.2
24~29 months 1.6
30~35 months 2.0
36 months~ 2.4




Claim Form for the Lump-sum Withdrawal Payments -
Official use only

(for National Pension and Employees’ Pension Insurance)

Please fill in blanks 1 to 5 below. . .
1.Date 2.Claimant’s signature

Year Month  Day

3.Name,date of birth and address of the claimant
Name

Date of birth Year Month Day

Address

Country

4.The bank account to which the Lump-sum Withdrawal Payments should be transferred.
Official use only

Name of the bank

Name of the branch

Bank branch address

Country

Bank account number Certified Bank Stamp

English
Name of the account holder
(should be the claimant's)

5.Claimant’s pension handbook data
Basic Pension number —

Employees’ Pension Insurance registration number —

Employees’ Pension Insurance (Seamen’s Insurance) registration number —
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National Pension registration number —
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Official use only
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Documents to be attached Please make sure that you have enclosed all the required documents
since your claim form may be returned, if any one of the documents cited in to etc. is missing.

Please attach a photocopy of your passport (page(s) showing your name, date of birth, date of your
final departure from Japan, nationality, signature and resident status).

If a “Certified Bank Stamp™is not affixed to the claim form, please attach documents which identify
the name of your bank, the name and address of the branch, the bank account number and the name
of the account holder must be the claimant himself/herself (photocopy of a certificate issued by the
bank, etc.)

Please attach your pension handbook.

If you cannot attach your pension handbook, or cannot confirm your basic pension number or registration
number of pension handbook, please fill in the boxes below accurately.

Your name as noted in your pension handbook

Name of your last work place subject to the
Employees’ Pension Insurance, Address of the work
place and Period of employment (from to )

Name of the shipowner subject to the Employees’
Pension Insurance (Seamen’s),

Name of the ship, Address of the shipowner and

Period of employment (from to )

Address in Japan registered with the National
Pension and
Period of enrollment (from to )




How to fill in the form

Please fill in lines 1 to 5 completely. If they are not complete, the claim form may be returned to you.
Please complete the blanks [ 3. Name, date of birth and address of the claimant ] and [ 4. The bank account to
which the Lump-sum Withdrawal Payments should be transferred ] with capital letters.
With regard to [ 5. Claimant”s pension handbook data ] , for the “basic pension number” please refer to the
basic pension number on your pension handbook, and for the *“registration number” please refer to the
registration number(s) on the pension handbook(s) of the pension system(s) you participated in.
Please do not write anything in the box [ Official use only ].
The *“pension handbook basic pension number” and “registration number” will be needed when you make
future inquiries. Please make note of them for your reference before you submit this claim form.

Please use the address label provided when sending this claim form.,

AlIR MAIL
JAPAN

Social insurance Operation Center
Takaido-nishi 3-5-24,Suginami-ku, Tokyo 168-8505

168-8505 24 TEL.81-3-3334-3131
(Please speak Japanese.)




The currencies used for remittance of the Lump-sum Withdrawal Payments outside Japan are as follows.

Ireland

Euro

United Kingdom

Pound sterling

Italy Euro

Australia Australian dollar
Austria Euro
Netherlands Euro

Canada Canadian dollar
Greece Euro

Singapore Singapore dollar
Switzerland Swiss franc
Sweden Krona

Spain Euro
Democratic People’s Republic of Korea YEN

Denmark Danish krone
Germany Euro

New Zealand New Zealand dollar
Norway Norwegian krone
Finland Euro

France Euro

Belgium Euro

Portugal Euro
Luxembourg Euro

Monaco Euro

Countries other than above U.S.dollar

number, as it will be needed if you make future inquiries.

When you make a claim for the Lump-sum Payments, please make note of your pension handbook registration






